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1.1. TEOPETHUYHI TA IPAKTUYHI ACIIEKTH AHITIIHCHKOI MOBH 1
INEPEKJIAY

L. IcTopis anraiiicbKkoi MOBU

1. JI>xepena 3aro3u4eHb y CIIOBHUKOBIN 0a3i 1aBHbOAHIJIIHCHKOI MOBH.

2. 3amo3WyeHHs 3 KJIACMYHUX MOB Y CEpeIHbOAHIVIINCBKOMY Ta
HOBOAHIJIICHKOMY TE€p1o/Iax.

3. Po3BUTOK HOBUX I'paMaTUYHMUX KaTEropiil i€cioBa: A1aXpOHIYHUNA aCIIEKT.

4. Benukuil 3CyB TOJOCHUX Y CEPEIHbOAHDIINCHKOMY TEpiofl Ta WOro
IHTepIpeTalii.

5. Haromoc y JaBHbOAHIVIIHCHKOMY, CEpPEAHBOAHIIIINCHKOMY Ta PaHHbOMY
HOBOAHTJIIICHKOMY TI€p10/1ax.

6. ImenHuK y naBHbOAHDITIMICEKOMY Tiepiofi. Kareropis BiAMiHKY.

7. YacTHM MOBH Ta iX TpaMaTH4HI KaTeropli y 1aBHbOAHTIIIMCHKOMY MEPIOi.

8. Cx1ajioBi KOMIIOHEHTH JJAaBHbOAHTJIIHCHKOT CIIOBHUKOBOT 0a3Hu.

9. PO3BUTOK MPETEPUTO-TIPE3ECHTHUX MIECTIB Y CEPETHBOAHTITINCHKOMY TIEPIO/II.
10. JlinreicTuusi 3akonn f. I'pimma Ta K. Beprepa.

11. CunbHi Ta cinabki J1€CI0Ba y CEPEIHbOAHIITINCHEKOMY TEP10/i.

12. JIiHrBICTUYHI 0COOIMBOCTI CYy4YaCHHX 1 JaBHIX T€pPMaHChKUX MOB.

13. IMeHHUK Ta HOro rpaMaTHyHI KaTeropii y cepeaHbOaHIIIMCHbKOMY MEPIOi.

2. Teopist i npakTHKA NepeKIAxy
1. ITonsittas «dpaszeonorizm».  PiBH1 (pazeonoriamiB y MoBi. [Ipobremu
nepekiiany hpa3eosorizMia.
2.JIoHATTA TOBHOTO Ta HEMOBHOTO TEPEKIaay TpamMaTUYHUX SIBHIIIL,
YaCTKOBOTO Ta HYJIHOBOTO MEPEKIIATY.
3. ®yHKIIOHAIbHA BIJMTOBIIHICTE Ta (DyHKITIOHATBHA 3aMiHA.
4. Bumagke 3acTOCYBaHHSA yMHOJIOHEHHS, KOHBEpCli Ta aHTOHIMIYHOTO
nepeKyaay rpaMaTuIHuX Hopm.
5. IlpaBuia nepexiaay rpaMaTiIHO MOAIOHUX (HOpPM.
6. IloHATTA «HYNIBOBHM TEpeKIaa» IpU BIATBOPEHHI O€3€KBIBAJICHTHHUX
OJTUHUIIb.
7. 3HauMMICTh ~ KOHBEpCii B  yMOBax THUIOJOTIYHUX  PO30DKHOCTEN
MoOp@ooriyHuX GopMm.
8. Ilpuitomu po3ropranHs Ta 3ropTanHs MopdosoriyHoi Gpopmm.
9. IloBHUI Ta YaCTKOBUM NepeKIIaj CJIOBOCIOIYYEHb.
10.MeToan  3acTOCyBaHHS ~ ONUCY TpU  MEpeKiaal  aTpuOyTUBHUX
CJIOBOCIIOTYYEHb.
11.Bunaaky BUKOPUCTAHHS MEPEKIIAIalIbKOTO KOMEHTAapS.
12.Ilepexnaa MOXiTHUX Ta CYOCTAHTUBHUX CIIOTYyYCHbD.
13.0cob6auBOCTI IEpEeKIaay MPOCTHX Ta CKIATHUX PEUYCHD.
14.0cobmuBocTi mepeknaxy antponomopbHux Gopm (yocobieHsn) Ta
«TBapUHHO» MeTadopu.



15.CyTh  CTPYKTYpHOTO TIEPETBOPEHHS CTHJIICTUYHUX OJUHUIL IPHU
nepekiaai. [IpaBuna neperBopenHs Mmetadopu.
16. OcobmuBocTi nepekiaxy Mmeradop GoIbKIOPHOTO MOXOHKEHHS Ta
MeTadop peKIaMHOTO TEKCTY.
17. OcobauBOCTI METOHIMIYHOTO MIEPEHOCY, KK 0a3y€eThCs Ha acoriariii.
18. Oco0nuBOCTI NMepeksiaay aHTOHOMa3i.
19. Cnoco6u BIATBOPEHHS IMEHHUX METOHIMIN MPHU NEPEKIaii.
20. IlonsTTs 1poHIi Ta ciocoOH ii BigTBOpeHHs. CriocoOu BIITBOPEHHS
KOMIIOHEHTIB, SIK1 € HEBIJOMUMHU JJIsI KYJIBTYPH, 110 MEepeKIaaac.
21. Ilpuitomu nepeknany BIACHUX HA3B.
22. OcobauBOCTI NEpeKIaay TEPMiHiB.
3. JIEKCHKOJIOTisl AHLIICHbKOI MOBH

1. ETumomnoriunuii ckiiaJl aHTIiChKOT MOBH.

2. AcuMinIsAIlis 3aII03WYCHB: TUITH Ta CTYIEHI aCHMUISIII.

3. Tunu 3an03u4eHb Y CJIOBHUKOBOMY CKJIa/Il Cy4acHOI aHTJIICHKOT MOBH.

4. Adikcaris: npediken, ix kmacudikaiis; cydikeu, ixX kinacudikamis;
NPOAYKTUBHI Ta HEMPOAYKTHBHI a(iKCH; KOMOIHATOPHA BIACTUBICTH
aQ1KCIB.

5.CrnoBockiiajanHs: Ki1acu(ikauis CKJIAIHUX CIIIB; TUIH JA€PUBALIIMHUX

CKJIQJTHUX CIIIB.

6. Konaepcis.

7. CKOpOUYECHHS.

8. PedepenTHuii Ta PyHKITIOHATLHUM MIAXOIW O 3HAYCHHSI.

9. [Tomicemisi: ceMaHTHYHA CTPYKTypa Oararo3HauHMX CJI1B.

10. 3miHa 3HAYEHHS CJIOBA.

11. CIOBHUKOBHII CKJIa] SIK CUCTEMA.

12. CuHOHIMH.

13.ITonspHicTh 3Ha4YeHHS: MopdosoriyHa Ta CeMaHTHYHA Kiacudikarlis

AQHTOHIMIB.

14.BinbHI cloBocmonydeHHs:MpobaemMa iX BH3HAUCHHS;KIacU(iKaIis BITbHUX

CJIIOBOCTIOTYYEHb.

15. ®pazeonoris:pi3Hi NAX0AU 10 KiacuPikalii Ppa3eoqoriyHux OAUHHUIb.

16. SABuie omonimii. Knacudikaiiisi OMOHIMIB.

17. BapianTu Ta JaiajeKTH aHTI1HCHKOI MOBH.

4. Xy10KHIi mepeKJaa/i: >KAHPOBA TA KYJbTYPOJIOriYHA cnienudika

1. OcHoOBHi 3acaam XyI0KHbOIO IepeKJaay. YKPAiHCBKHIl XyIOXKHIil
nepeKJiajx

- [lepexnazn Xyn0kHiX TBOPIB 1 HOTO CKJIaAHOIIII

- Jlo7a yKpalHChKOTO XyI0KHBOIO IEPEKIIANY

- TBopeub cy4acHOro yKpaiHCBKOTO XYyJAOKHBOTO MEPEKIaJI03HABCTBA.
Marictpu nepexinany

- KynbTyposoriusi Ta 4acoBi acClIeKTH XYyI0KHBOTO NepeKIanty

- JIIHrBOCEMIOTHYHI 3acaiu XyA0KHBOI'O MEPEKIIa103HaBCTBA



2. Jlekcu4Hi, rpaMaTu4Hi i CHHTaAKCH4YHI O0COOJHMBOCTI XYyI0KHbHOIO
nepexyaagy
- Xy[lo>kHii mepeksiaj ik MpoIiec
- Jlekcnuni TparcdopMmariii mpu nepexiami
- I'pamatuysi TpynHOILI IEpEKIATy
- CHHTaKCUYH1 0COOIUBOCTI NEPEKIIATY
- JIIHrBicTHKA XYI0)KHBOTO TEKCTY
3. 7KanpoBi 0co01MBOCTI mepeKIaay XyA0KHIX TEKCTIB
- AHaui3 Xyg0KHBOTo TeKCcTy. CTUIIICTHYHI IPUHOMHU
- OCHOBHI MPoOJIEMU NIEPEKIAAy XyAOKHIX TEKCTIB
- Ocob6auBOCTI MEpeKIaay moesii
- Ocob6auBOCTI MEPEKIaLy MPO3H
- Oco0nMBOCTI MEepeKIIany apamaTyprii
- Oco6nuBOCTI epekIiany GoabKIOpY
- Ilepexnan Ta iHTepmpeTaris y Mojii MDKBUIAOBOI B3a€EMOJIi MHUCTEITBA: JI0
PO3MEKyBaHHSI TOHAThH
4. Ilepexnagaubka TBOpPYicTb. CTpareris KpeaTMBHOCTI Y XYA0KHbOMY
nepexjaany
- Ilepekinan sik cknaznoBa (POpMyBaHHS KYIbTYPHOIO KOHTUHYYMY
- Knacudikauiiauii  aHami3 — mepekiananbkoi  TBopyocTi.  TBOpUiCTh
nepekiiajiaya sk CiBTBOPUICTh
- [IpuiiHATTA nepekagabKuX pillieHb
- CTparerisi KpeaTUBHOCTI y XyIO)KHbOMY MEepEKIIail
5. MoOBOLEHTPUYHA KOHUEMIiSI TBOPYOCTI y NMepeKJiaii
- TBOpUiCTh B TIHIBICTUYHHMX TEOPISX MEPEKIIATy:
- «UIUPOKE» Ta «BY3bKE» PO3YMIHHS TEPEKIaNalbKoi TBOPYOCTI Y
JHTBICTUYHOMY TIEPEKIIaI03HABCTBI;
- IepeKIIaabka TBOPUICTh Y CBITII JIIHTBICTUYHOTO (PYHKITIOHAI3MY
- MoBHl mnepeknamanbki TPYIHOII SK JDKEpENIo peatizaiii TBOPYOTO
MOTEHITIATY aKTy MEepPeKIIay:
- TepeKNajanbKi TPYOHOLII Yy CBITII MpoOieMu MepeKiIagHocTi /
HETEePEeKIaHOCTI;
- MPUPOJIA TepeKIaAAILKIUX TPYIHOIIIB Ta iX TUIIOIOTIA
6. Ilepexiian 0e3ekBiBaJIeHTHOI JIeKCUKHU. MOBJICHHEBI aHOMAJTIT
- [IpuHuunu ta cnocodu nepekiiaay 0e3eKBIBaJIeHTHOI JIEKCUKH
- AHali3 nepekiaay pi3HUX TUIIB MepeKiIaialbkux TpyaHoinis. @oHorpadiyHa
CTHJII3allis MOBJICHHEBUX aHOMAJIH:
- 0COOJIMBOCTI MOBJICHHS, 3yMOBJIeHI (DI3UYHUM a00 €MOIIIMHUM CTaHOM Ta
BIKOBOIO HEC(hOPMOBAHICTIO MOBJICHHS;
- 0COONMMBOCTI MOBJICHHS, 3YMOBJICHI  COIlIaJIbHOPETIOHATHLHUMU
XapaKTepUCTUKAMH MOBH;
- 0COONMMBOCTI MOBJICHHS, 3yMOBIICHI 3ITKHEHHSIM JIBOX MOB (IHO3EMHHIA
aKIICHT)
- [Taparpademni 3acodu cMUCIOBOT aKkTyani3ailii
- Onomarormei



- Peauii ta xBazipearnii

- OHiMu

- [HIMBIyaIbHO-aBTOPCHKI OKa310HATI3MH
- dpazeororizmMu Ta KBa3i(pazeonorizmMu.

5. CTinjaicTHKa aHLIIHCHLKO0I MOBH

1. ®ynkuionanbHi cTuiai MoBH. CtuitictuuHa ¢goHeTuka Ta rpadika.

- [Ipeamer, 111 Ta 3aBJAHHS CTHJIICTUKH.

- @OyHKIIOHAIbHI CTHJIL.

- doHeTHYH1 3aCO0U CTUIIICTUKU: aJliTepallisi, aCOHAHC.

- I'padiuni 3acobu ctunicTuku: rpadoH, oHomartores, nediniizaiis, Kypcus,
KarmTaiizamis, MyJbTUILTIKAISA, 0COOMMB1 BUIIAIKU TpadidHOT opraHizallli TEKCTY.
2. CtuiicTuyHa qudepeHuialisi CJIOBHUKA: JIiTepATypPHi Ta PO3MOBHI CJI0BA.

- JliteparypHuii Ta pO3MOBHUYN TUITU MOBH.

- Tepminu, apxai3mu; CIICHT, )KaproH, ByJbrapu3Mu, J1aJICKTHI CIIOBA.

- Mopdemni moBTopH.

3. Jlekcu4HA rpyna CTHJIiCTHYHUX BUPa3HHUX 3aC00iB

- [TonsTTa BUpa3HOTrO 3ac00y Ta CTHIICTUYHOTO MPUMOMY Ha JIEKCHYHOMY
PIBHI.

Mertadopa, METOHIMISL, CHHEKI0XA.

- I'pa cniB: man/mapoHomasisi, 3¢Brma, MopyIuieHHs (ppa3eoyoriuHol €QHOCTI,
CEMaHTHYHO XUOHI JIAHITIOTH CJIiB, BTPYyYaHHS Y CTPYKTYpy CJIOBA.

- Iponis.

- AHTOHOMA3IS.

- Enitet, TUIIN €MITETIB.

- [NnepOona.

- [IpumenmeHHs.

- OKCIOMOpOH.

4. CTUIICTUHYHUI CHHTAKCHUC aHIJIIHCbKOI MOBH

- OCHOBHI XapaKTEpUCTUKH PEUCHHS.

- JIoB)KMHa peyeHb, OJHOCIIBHI PEYEHHSI.

- [Tynkryaris.

- Putopuune nutanHs.

- Tunu noBTOPIB.

- [TapanensHi kKoHCTpYKIIii. Xia3m. [HBepcCisl.

- Cacnenc (o4uiKyBaHHS, HEBIJIOMICTB).

- BigokpemieHHs 4IeHIB peUeHHS.

- Enincuc.

- OnHOYJICHHI PEUYCHHS.

- Tumu 3B’513Ky B peUeHHI.

- [TonicuHIETOH, ACMHIETOH, PUKJIAIKA.

- JIeKkCHKO-CUHTAaKCUYHI 3aCO0M: aHTWUTE3a, KyJbMIHAIlis, aHTH-KYJIbMIiHALlif,
NOPIBHAHHS, JIITOTA, apadpas.

5. Tunu Hapauii



- ABTOpCHKa PO3IOBI/Ib.
- Hiamor.
- BryTpilHe MOBIIEHHS.
- Henpsma moga.
- Kommo3zwuriiiai hopmu.
6. IcTopis JiTeparypy aHIIiiicbKOMOBHHX KpAiH
1. laBHbOAHIUIIMCBbKA JiTEepaTypa.

Temarnka JaBHLOAHIIIMCHKOI ITOE31].

['epoiunuii KOJEKC.

Oco06IMBOCTI aiTepaliifHOro BipIia.

I'epoiuna emiuna moema «beoBynb(d»: KOMITO3UIIIS, CIOXKET, MEPCOHAXKI, 3B 30K 3
TPaAMIIISIMUA T€PMAHCHKOTO €T0CY, XPUCTUSHCHKI MOTHUBH.

2. TemaTnka Ta ;KAaHPOBA CBOEPITHICTH CePEeAHBOAHIIIIHCHKOI MOe3il.

- Ix.Hocep: 3araipHa XapaKTEPUCTHKA TBOPYOCTI.
- «KenTepOepiiichbKi OMOBIIaHH: KOMIIO3UIIIS, IEPCOHAXKI, JIITEpaTypH1
KaHpPH, MIPEACTABIICHI Y TBOPI.
3. AnriiiicbKa nmoe3is enoxu Binpomkenns.
- Aneropuuna noema E. Cniencepa «Koposesa eit».
- Hwxn coneriB Bimbsma Illekcmipa, iX BIAMIHHICTH BiJl COHETIB 1HIIHMX
€JIN3aBETUHIIIB.
- Konnenryanenicte Metadizununoi noesii XVII cromiTts, TBopuicts [[x. JloHHa.
4. Auriiiicbka gpama enoxu Binpomxenns.
- Pi3HOBMAM KkoMmenii 1 Tparenii, mepiie MOKOJIHHS NpoQeciiHUX apamarypris
(«yHIBEpCUTETCHKI yMU»), TBopuicTh K. Mapuio.
- Ilepiogu3artis TBopuocti llekcmipa.
- 3aragbHa XapaKTepUCTHKA IIEKCIIPIBCBKUX KOMEIiM, ICTOPUYHHX II €C
(«XpOHIK»), BETUKUX Tparemiil.
- «[ammeT»: mpobaemaTrka, IepCoHaXKI.
5. Anrninilicska Jiteparypa I'pomansincbkoi Biiinu i PecraBpauii.
- TBopuicTs Jl>xoHa MisibTOHA.
- «3aryOneHul paib»: CIOXKET, KOMIIO3ULIs, XapaKTepUCTUKa 00pasiB.
6. Anriiiicbka Jiteparypa noou IlpocBiTHUITBA.
- OCco0IMBOCTI «Cy4acHOTO aHTJIIHCHKOTO POMaHY».
- Teopuicte . [Hedo, «Pobinzon Kpyzo»: croxer, romoBHuil repoii, 3acobu
CTBOPEHHSI €(PEKTy JIOCTOBIPHOCTI.
- Topuicte [Ix. CBidra, «[Ipurogu I'ymmiBepa»: KOMIo3uilis pomMaHy, KPUTHKa
coliaJbHUX Ta NOMITHYHUX ycTaHoB €Bpornu XVIII cTomiTTs, 3ac00M CTBOPEHHS
CaTUPUYHOTO €(EeKTY, €BONIOLIA 00pa3y TOJIOBHOTO TepOsl.
- Po3Burok mncuxonoriysoro pomany B TBopyocTi C. Piuapnacona, «Ilamena» i
«Kiapuccay.



- CentumenTanism y TBopdocTi JI. Crepna, « Tpuctpam Llenmi».

- «lIpuromm Toma JIxoHca, 3Haiigum» I. @inmiHra. AK  KyJIbMiHAIlIS
IPOCBITHUIILKOTO POMaHY.

7. AdraiiicbKa Jiteparypa Pomantusmy.

- EcreTnka poMaHTHU3MYy, IKOJIM POMAHTHYHOI OE3Ii.

- Midonorisg TBopuocTi V. breiika.

- TBopuicts P. bepHca.

- [Toetu “o3epnoi mkonu” Y.Bopacsopra Ta C.T.Konpimxa.

- JIoHTOHCHKI pOMaHTHKH.

- PeBomomiitni pomantuku. [[x. I. baiipon, moemu «Yaitnpn I'apomba» 1 «/lon
Kyan».

- B. CKOTT K 3aCHOBHHK ICTOPHYHOTO POMAaHY.

- Kpuruka pomantuzmy B TBOpyOCTi J3K. OCTiH.

8. 3apomkeHHs1 aMepUKAHCHKOI JiTepaTypu.

- Jliteparypa KoJIOHIaTBHOTO Mepioay Ta. enoxu [IpocBiTHUIITBA.

- Jliteparypa amepukancbkoro PomManTu3my, ®aHp aMepUKaHCHKOTO POMAHCY.

- B. IpBiHr sk 3aCHOBHUK aHPY OMOBITaHHS B aMEPHUKAHCHKIH JIiTeparypi.

- Tematuka TBopuocTi @. Kynepa.

- bararorpannicts TBOpuoCTi E.A. Ilo.

- TBopuicts I. MenBuna, «Mo01 Hik».

- HoBaropcrka noesist E. JlikiHCOH.

9. Peastism B anmtichbKii JgiTeparypi BikTopiancbkoi 1o0u.

- Bikropianceka noesist: TBopuicth A. Tennicona, P. bpayninra. ta P. Kimuinra.

- [loeqHaHHS pOMAaHTUYHUX Ta peaTICTUYHUX TeHACHIiH B TBopyocTi I1I. bponre.

- TBopumii metox Y. [likkeHca, Tema BuxoBaHHs B poMaHi «/leBig Konmepduiba.

- Meron o0’exktuBHOrO peanizmy B TBopuocTi Y.M. Tekkepes, «Spmapok
MapHOCJIaBCTBA.

- T. I'apxi sik «ocTaHHIN 3 BEIMKHUX BiKTOpiaHIIBY, «Tecc 13 pony 1’ EpOepBuLIiBY.

- Ecretusm y tBopuocTi O. Yanbsaa, «Iloprper Hopiana ['pesi».

10. «MicueBuili KOJIOpPUT», peajii3M Ta HATYPaJi3M B aMepPHKAHCHbKIil
Jgireparypi kinusa XIX moyarky XX cTOJITh.

- Teopuicts [.b.Ctoy Ta O.I'enpi.

- Tunosi MmoTuBM TBOpPiB Mapka TBeHa. «IIpuroau I'ekiibOeppi DiHHA»: CUMBOIIKA,
KPUTHKA aMEPUKAHCHKOI PEasbHOCTI.

- I. JI>xkeliMc sik aBTOP “IHTEpPHALIIOHAIBHOTO POMaHY».

- Topuicts [k JlonmoHa.

- Harypanizm B TBopuocTi T. [paiizepa, « AMepuUKaHChKa Tpareais»: KOMIIO3HILiS,
MEPCOHAXK1, KPUTUKA «aMEPUKAHCHKOT MPii».

7. KpaiH03HABCTBO



1. Kpaina (Tteputopisi, iCTOpisi, HAaceleHHsA) Ta il JAEep)KaBHUM, MOJMITUYHUN Ta
EKOHOMIYHUH YCTpIH.
2. bputancpka MoHapxis Ta ii MallOyTHE.

3. OcBiTa, KyJIbTYypHE Ta CYCHUIbHE KUTTS:

- OCBiTa (CcepeaHs Ta BUIIA),

- HOBI TEHJEHII B opradizamii ocBiTM Ta 3MmicTi HaB4aHHI B O0’e€qHaHOMY
Koponiscrsi Ta CIIIA;

- CBSITa, TPAAUIIli Ta 3BUYKHU;
- )xutts Mmoo B O6’ennanomy Kopomisetsi Ta CIHIA.

8.

9.

PEKOMEHIOBAHA JIITEPATYPA

IcTopis aHIiIlicCbKOI MOBH
OcHOBHA:

. Bep6a JL.I'. Ictopis aHmIiiicbKOi MOBHU : HaBY. MOCIO. Ui CTY/. BHUIIHMX HaRBY.

3aki. Binnumis : Hosa kuaura, 2012. 296 c.

. MeronuyHi pexkoMeHnalii Ta TMpPaKTHYHI 3aBAaHHSA 3 Kypcy ,lctopis

anriiicekoi moBu”. Xepcon: X/IIII, 2003. 68 c.

. Cemire#i I1.O. 3 icropii mypu3smMy B aHIJINWCHKINA JITEpaTypHiii MOBI.

Moesoznascmeo. 2007. Ne 5. C. 3-18.
Cryneneunr [I.1. Ictopis anmmiiicbkkoi MoBU. Marepianin A0 JeKUik Ta

JUCKYpPCIB. 3aBJaHHS O CEMIHApiB Ta caMOCTiiHOI poboTu cTyaeHTiB. Y. 1,
2. Kuis, 2009. 118 c.

. XaiimoBuu b.C. Crucnuit kypc ictopii anmiiiicekoi moBu. K. : HaykoBa

nymka, 2008. 66 c.

[Taxpair O.b. KopoTkuii icTopuuHUi TOBITHUK 3 (DOHETUKH 1 MOpPQoJIorii
anniricekoi MoBH. K. : HaykoBa mymka, 2009. 56 c.

Baugh A.C., Cable Th. A History of the English Language. Fifth Edition.
London: Routledge, 2002. 447 p.
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2. Xomomina O.[]. HapwanbHO-MeTomuyHi Bka3iBku 3 “Kpaino3naBcTBa”

(O6’ennanoro KopomiserBa Ta CIIIA). Xepcon.: BugaBaumnreo XJ1V, 2004. 80

C.

An Outline of American History. USA: US Information Agency, 1990.

Britain's Monarchy. A Factual Guide. London, 2005.

. Britain's System of Government. London: Foreign and Commonwealth

Office, 2005.

6. Education in Britain. London: Foreign and Commonwealth Office, 2006.

7. England: History, Geography, Culture. Kiev, 2006.

8. McCarthy M., O’Dell F. English Vocabulary in Use. Cambridge: Cambridge
University Press, 2005. 296 p.

9. O'Driscoll James. Britain. Oxford: Oxford University Press, 2009.

10.0Oxford Guide to British and American Culture. Oxford: Oxford University
Press, 2000. 600 p.

11.People in Britain. London: Foreign and Commonwealth Office, 2006.
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16.George Clack. Portrait of the USA. NY. 2007

17.Anna Maria Malkoc, Frank Smolinski, Thomas Kral. Celebrate! Holidays in the
USA. Washington D.C. 2000.

18.Elaine Kirn. About the USA. McHenry, Illinois: Delta Systems Co., Inc. 2009.
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20. MeronuuHi po3poOku 10 GiIbMIB BUKIaadaMu Kadeapu aHiiCchKOT MOBHU Ta
METONMKW ii BUKIanaHHs [EnextponHuit pecypc] // Pexum npocrymy:
http://www.ksu.ks.ua/About/Institute/IForeignPhilology/ChairEngl ang.aspx

21. British and American English [Enextponnuii pecypc] // Pexum nocrymy:
http://www.englishclub.com/writing/spelling_american-english.htm.

22. http://englishclub.com.

23. Maps [Enextponnuii pecypc]//Pexum noctyny: http://maps4pc.com/download.

24 . Test about UK [EnextpoHHuii pecypc]//Pexxum JTOCTYIY:
http://my.englishclub.com/group/puzzleloversclub/forum/topics/quiz-life-in-the
-uk.

25. PLATINUM - 2000 (srinradoHHUi Kypc).
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1. Homitnunuit ycrpit Benukoi bpuranii. OcHoBHI nonituyHi naprtii. CTpykTypa
OpUTAaHCHKOTO TAPJIAMEHTY.

2. VYmoOnennii My3udHUi xaHp. Bimomi KOMmo3uTOpu a00 BHUKOHABIIl B IIBOMY
KaHPI.

3. 3acobu macoBoi iHpopMmauii B YkpaiHi, Benukiii bpuranii ta CILIA. Mera
CTBOPEHHSI (PEKOBUX HOBUH; MAHIMYJIATUBHUH KypPHATI3M.

4. OCHOBHI CKJIaJJOBI KOMIIOHEHTH Oy/b-IKOi €KOHOMIUHO1 cucTteMu. [IpuunHu Ta
HAC1IKY 1H AT,

5. Buau nipaBonopyiieHb Ta nokapanb. OCHOBHI BIIMIHHOCTI M1’k KPUMIHAJIbHUMU
Ta HUBUIBHUMHU CTIPABAMHU.

6. Bubopua cucrema B CILIA, rooBHI OMITHYHI TapTii.

7. Iopaau om0 3nopoBoro xapuyBaHHs. Kynsrypa xapuyBanns y CILIA, Benukii
bputanii Ta YkpaiHi.

8. IcTopis cTBOpeHHS Ta OCHOBHI moJiokeHHs Jlekmaparii mpap mroquHu. BumartHi
Oop11i 3a TpaBa JIFOIUHU B CBITI.

9. Metoau O6OpOTHOM 31 HIKITHUKAMU B CY4aCHOMY CLIBCHKOMY TOCIIOIAPCTBI.
[Topaay caniBHUKY-TIOYATKIBIIIO.

10. IlopiBHSAIBPHUI aHaJI3 )KUTTSA B CTOJNMII Ta IHIIMX MicTax YKpaiHu (IepeBaru
Ta HEJOJIKH).

11.IIpo6neMu BeNUKUX MICT (TPAHCHOPT, TOBKULIA, 3JI0YMHHICTh, MITpallisi TOIIO).
3axoau, HEOOXIOHI JUisl BUPIMIEHHS LHUX mpoOneM. llepcrniekTuBU pO3BUTKY
MErarnoJjiciB y CBITI.

12. OcHOBHI KJIIMaTH4Hi 30HU. 3MIHM KJIIMaTy, sIKi B1IOYBalOThCS OCTAaHHIM 4acoM,
HACJIIIKU TII00aTbHOTO MOTETUTIHHS.

13. TlepeBaru Ta HEAOTIKK OTPUMAHHS BUIIO1 OCBITH 32 KOPJAOHOM Ta B YKpaiHi.

14. BinoOpaxeHHs XapakTepy, MOBEIIHKH, HACTPOIO JIOAUHU uepe3 oasr. CTuib,
skomy Bu Hagaere nepeBary Tta Kputepii, IKUMH BH KEPYETECS TIPU BUOOP1 OJIATY.
15. IlpobneMu AUKUX TBApUH Ta NUIAXHU iX BUPIMICHHS. APTYMEHTH 3a Ta MPOTH
yTPUMAaHHS AUKUX TBAPHUH y 300MapKax.

16. OcobmMBOCTI PO3BUTKY CUIBCHKOIO rocmnojgapcrBa y Benwukiii bputanii ta
VYkpaiHi.

17. Cnomyueni Illtatu Amepuku sk (denepaTuBHa  JepkaBa. 30Ha
BIJIMOB1AAILHOCTI MPE3UAEHTA KpaiHHU.

18. Munyne kiHemartorpady Ta MOro mepcrnekTUBUM Ha MailOyTHe. Yu cxBaitoeTe
Bu nensypy B pinbmax Ta 3a00poHy nepeniany neBHuX GpuibMiB JiTbMu? Yomy?
19. Micue Ttearpy B KHUTTI CydacHOi JroauHH. HalOuibln momyaspHi BUOAU
TeaTpaJIbHOTO MUCTEIITBA.

20. Uu € aBianmogopoX HEOOXIJHOI CKIIQJOBOK JKHUTTS CY4YacHOi JIFOAUHU?
Henoniku Ta nepeBaru aBia nepesboTiB.

21. XBopoOu, siKi € HAOUIbI 3arpO3JIUBUMHU IS KUTTS JIIOJUHU B Cy4acHOMY
CBITI Ta MOXIMBOCTI ix jikyBaHHs. [lepeBaru Ta HEHONIKM anbTepHATHBHOI Ta
aKageMivHOT METUITHHH.

22. TTapuukoBwuii e(peKT, HOTO MPUIUHU Ta MOXKIIMBI HACTIIKH.

23. Iomitnuna cucrema CIIIA. Crpykrypa Konrpecy CIJA Ta mpuHIMON KOO



(YHKL1OHYBaHHS.

24. TonoBH1 y4yacHHKHU cynoBoro mporiecy. IToBeminka cBinka y cripagi. IIponemypa
BiIOOPY JKypi MPUCSHKHUX. BEpIUKT y KpuMiHaBHIN Ta UBUIBbHIN ClIpaBax.

25. CTuxiiiHi 1uxa SK HaCIIIOK JisUTbHOCTI JTIOAMHHU.
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8.  Cotton D., Falvey D., Kent S. Market Leader. Upper Intermediate Business
English Course Book. Edinburgh: Longman, 2006. 176 p.
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Advanced. Cambridge University Press, 2001. 296 p.
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University Press, 2007. 133 p.
11. Oxford Paperback Dictionary Thesaurus & Wordpower Guide. Oxford
University Press, 2001. 1110 c.
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Aninmant, 2018. 130 c.



2.Ilerpenko H.B., Jle6eneBa A.B., MockBuuoBa O.A. CawmocrTiitHa poOoTa
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1.2. MIPAKTUYHI ACEKTU HIMEIIbKOI MOBH 1 IEPEKJIATY

Ilepesik po3MOBHUX TeM

Himeuunna Ha kapri cBity. @eneparuBai 3emii HimequnHu.
[ixagi daktu 3 ictopii Himeuunan. Bumarui gistai Himeuunnmn.
3Buyai, KylIbTypHI TpaauLii Ta cBita Himeuunnu.
[IIBefiniapis sik oHA 3 HIMEIILKOMOBHUX KpaiH €Bpomnu.
ABcTpis Ta ii reorpadiuHi 0COOIMBOCTI, YCTP1i Ta CUMBOJIKA.
JIrokcemOypr Ha KapTi €Bpomnu.

JlixTenmreitn Ta crenudika KpaiHu.

VYkpaina Ta HIMEIIbKOMOBHI KpaiHU: CIIUJIbHE Ta BIIMIHHE.

9. Bupnatni ais4i YkpaiHu.

10.10ixaBi paxTu 3 icTopii Ykpainu.

11.BunarHa rocrarp, sika 0COOJIMBO IMIIOHYE.

12.KynsrypHi HanOaHHS YKPaiHCHKOTO HApOy.

13.HiMenpKka KyxHs, HalllOHAJIbHI CTPaBH Ta CBSATA.

14.Bumia ocita B HimeuuwnHi.

15.Buma ocBita B ABCTPIi.

16.HoOGeniBCchKi JlaypeaTu HIMEIIbKOMOBHUX KpaiH.

17.Cnopt Ta 310p0oBUi CIOCIO KUTTS.

18.BupaarHi icropuuHi nam’ ATk HiMeuunnu ta Ykpainu.
19.Bunarni nucbMennnku Himeuunnu ta Ykpainu.

20.HoBi TeHeH1ii cy4acHOi HIMEIIbKOMOBHOI JIITEpaTypH.
21.Ponib KHUTH Y KUTTI Cy4acHOI JIFOJUHHU.

22.Cy4acHi 3aco0u MacoBoi 1HGopmarrii.

23.Bubip npodecii.

24.1H03eMH1 MOBH B KUTTI JIFOAWHH.

25.Tlopu poky. ['moGanpH1 KJIIMaTUYHI 3MIHU.
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